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CIENCIAS MORALS.

UNA IDEA DE PROGRES.

1.

De. tots los sers que viuhen en la naturalesa ,

home es lo privilegiat per la Providencia, l !tome

qu' es intelligent mes que tots , 1 home que com

cap mes es pensador, 1' borne, que te en sí los gér
mens fecunts del saber y de la virtut..

Tant a la naturalesa com á la creació , la presi
deíx éll en son trono de gloria, estudiantla, pene

trantla en sos mes profunts arcans , investigantli
ab fatigosos esperitnents las propietats que en si

té, ab lo fi únich,—lo fi laudable,—de con vertirho

en" utilitat pera éll , utilitat á que convergeix la

tendencia característica de son esperit , per dispo
sició misteriosa, -al temps que sabia ,—del Sér

que presideix la marxa progressiva , triunfal , de

aquest conjunt de bornes anotnenat: hutnanitat;
incansable per descubrir , pera ilustrarse ab co

neixernents cada vegada mes profitosos.
En la gradació dels segles, los fets que consti

tueixen lo passat, ----fets que consigna en sas planas
lo !libre etern de la historia, conapendi de totas

las evolucions de la hurnanilat , de totas las peri
pecias de la vida civil, miran en que 's refleja la
lium unas vegadas fosca, aitras clara, de las anti
guas eivilisacions; bé nosensenyan aqueixa tenden
cia á buscar sempre la Ilurn vivificant de aqueixa
estrella salvadora,—la veritat diseminada
per totas parts , Ilum que amagada dins de la na

turalesa , ab l' espera investigador , ab lo treball
constant de la intelligencia. surt esplendorosa pera
disipar maraVillosament la fose« de la ignorancia.

En los primers jorns de lavida ,—en las edats
primeras, [tome, devant de la Ilum divina que
aclaría son esperit , comprengué, al sentir las pri
meras necesitats, que aquella terra que res en son

exterior tenia , res. tindria sense lo- treball n que
condemná sa rIssa lo haber prevaricat la primera
dona; 'ley, per abra part, saludabla per que l' en

nobleix , y Ii (lona una ocupació que satisfá son

esperit que camina sempre cap á la utilitat.

Treballant N'á procurarse viandas pera alimen

tarse, vestit ab que preservarse 'I cos de las dan

yinas influencias dels agents attnosférichs, y Casa
pera no viurer errant y en perill continuat, los

efectes de sa propietat, adquirida ab lo suor del

seu rost re.

Treballant vá anar coneixent y desarrollan t las
propietats de que Dhu dota la naturalesa pera

provehir las necessitats seuas, ab I' empleo de sas
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facultats, facultats especials en ell per que es l'

únich ser fet á imatge seua , facultats intelectuals,
morals y físicas.

Treballant vá véncer los obstacles ab que va ha

ber de Iluytar per ferse mereixedor de ser expul
sat del Paradís de deliciosos encants, lo Eden diví
en lo qual vegé lo primer home, per primera ve

gada, amaneixer lo sol de la vida ; treball que '1
regenera, que l' eleva en saber y en virtut , que '1
fa digne y felís, y li fa coneixer quant es lo poder
v lo saber del Déu que crea tant gran obra, obra
tant inmensa, )¦ tant plena de maravellas y ri
quesas.

Per al-x.4 la Iley del treball es,tant santa, perque
cutnpleix l' borne ab ella son destí; perque ab ella
obra pas á la virtut, desterrant los vicis de la in

dolencia , que porta per acompanyament indis
pensable la plaga de unas las passions que l' em

bruteixen , perque '1 fan 'sensual y lo privan de
pensar; perque sense lo treball no es útil als demés
homes , puig ab ells no contribueix á cultivar la
obra deDeu, que desde que fou creada, I' ha anat

cultivant pera tréurerli lo fruit que es la herencia
de la humanitat; per que ab ella, en fi, practiqui

home lo precepte evangélich , fonament, robust
de la verdadera moral. aymarás al próxim com

tú mateix.

Lo sabi que vetlla nits enteras cultivant la ciencia
pera enriquirla ab sos descubriments, es úiil á la
humanitat, fa lo degot ús de las dots que li dona la
Providencia; aixís ho es també lo Ilaurador. per
exernple, que desde que amaneix lo sol fins á que
's pon, prepara la terra pera rebrer lo grá de blat

que en son laboratori misteriós, fá naixer la espi
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ga, que segada, alimenta al heme: los dos cumplei
xen ah son destí , los dos treballan ; cada hu ab
las facultats que Den I i va donar; l' un abla intelli
gencia: l'altra ab lo bras; y '1s dos, en aquellas
horas de fatiga, están alentats per la intima satis

facció de cumplir un deber natural, un deber que

quasi no s' ensenyá; perque no sembla sino qu'
estigui dins del pit de tots los homes que no ca

minan extraviats per la se.., ,(.1e1 error, del vici.1
CASTANTÉ Q.

1'1,1) 1 Gil ti,---rás

AMOR ROMANTICH,

Prop lo carrero de casa

Hi há una nena de quinse anys,
Á qui fa l' amor un poeta
D' aqueixos deis cabells blanchs,
Que fan per senya un suspir
Y per despedida un !ay!
Cada nit, allá á las non,

Lo trobareu passejant
Ab las mans en las butxacas
Frenétich y ab lo cap baix;
Esperant que la xicota
Pel balconet tregui '1 cap.
Sok interromp lo silenci,
Que regna en la soletat,
To trepitj de algun zgossot
Que está algun os rosegant.
114kaaSe0n5 déljairirer,

'Is marramaus d' algun gat
Que saltant de reixa en reixa
Den busck ais altres companys.
Deixant torrentot aixe, .„

Y tornant de nou al cas,

Sé sent qu' obren un baleó
Decantantsi un rostre flach,
Y groch... corn si fes molts días
Que calent no hagués tastat.

Fá un suspir, y Ii contesta •

Lo trovador ab un !ay!
Un -kayl d' aquells qu' un ignora
Si son de amor ó de fam:
Ja s hi acosta, y com qu' es moda
Ara parla en castellá,
Li tlin eobrant alegría

'
Y posantse 'Is lentes bla_us:91

,
'I> •

dios cabeza de luna

líng cMosa huri, bella dor,

•Qué tienes que estds ton triste:'

'1:1; ?que te pasa, na anua9

--•st Juttnitit estich molt trista.
ti- si nto (Entre mol; cor

Una escalfor que 'm abrassa,

Com lo sol crema a una flor.
:Lo pare sab que 'tis veyem

Y 'm priva d' anar per tot,
Volguentme sanca á un col-legi
Eix suéS, á tota perisió.
?Y .com ho fareas per veurens

Si 'm tancan?
— Lo quieres)...

—;No:

—tstá be, no fassias falta.

faltaré.
—Ay adios!

Ja 's despedeixen, tirant.S‘' •

Tots dos un raig de petons.
La planxadora d' abaix,
Que ho había escoltat tot,
Ho va dir al pare (I' ella;
Y ell que espera la ()oasis')
De que fugissin, y mesares

Estavan ells en aixó,
Surt lo pare ab dos urbanos,
Y fa agafar al xicot,
Y á la noya enderná
La va posar á pensió.
Y crech si 'no m' equivoco
Que al cap de 'poch temps , molt poch
Se van trobar á despesa,
?Saben ahont? á Sant Boy.
Con qué promesos ja ho veuhen:
Lo romantich porta aixó.

EMILIO COCA y COLLADO.

de Sara Joseph li/411(14 ag ; Tséro, pel
que té calor ?quin refrá hi ha ? ?quin consol se ti
pot donar?...

tens tnail4 de cap, pássatels,— velshi aqui
itga101.
'Y' com que lo que 's te no son mals de caps,

sino calor , d' aquí que la resposta vingui á ser

-alió de glorificat loca á ?natillas.
Vull contar lo que 'm costa la calor; á ve e

si ab datos estadístichs .-a•xal_Ist• guitarra als que
s' atreveixen á defensarla:

camisas , una 'I demolí aixís que 'm llevo y
altra á la tarde, rentar y planxar.•

. rals.
Un bany de mar, comanthi coixe,

perque un hom no hi ha pas d' anar

á peu

2 gelats, un á la tarde y un altre
al vespre avans d' anar á retiro. .

Un parell de gasseosas que sempre
hi cauhen pels descuidats. .

. .

Dos parells de mitxons. al menos. I

4.‘

—Á casa de mi nodriza.
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q
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—Manana á la hora de hoy.

Primer morir set vegadas
Que trencas' las relacions.

?Qué pensas fer?

—Partiremos.
—?Partirem? Si prou, ?alsont?...

—?Qu' es'molt Iluny?
—No, cerca al Clot.'.5/'

'—;Ay! ?á quina hora, estimat?

Velshi aquí un article calurós.
Avans de ilegirlo, ja cal que agafln un bano d'

aquestos que ven en Lopez, y que 's fassin dar un

vas d' aigua ben fresca, que sigui , sipot ser , de
la font de la Portaferrissa.

Jo,al menys, aquestas precaucionshé pros avans

de comensar á escriurer , perque ? qué 's pensan
que fa poca calor?..

Ara angurintse vostés: si jo per' eseriurer lq
tíngut de pendrer tantas precaucions refrescan
?qué tal batirán de fer voss pera Ilegirrne?... tot

es bu Ilegir Ó escriurer....
Encara hi ha qui desitja estiu y diu iial (lel

hivern!
Oh! esaiul diuhen los poetas , que hermóses,

que deliciós se presenta . ah aquellas matinadás,
ab aquellas floretas ab lo cantor (Jets
;Oh benehit 'sia estiu!'

Ja 'rí podem tirar un tros i l' olla.
rj

se '11 van al Ilit ,—; uf ! treyenme (I' aqui
aquesta Ilassada y leobrellit, q(se ab lo Ilensol en

cara 'II tinch massa...—Si volen dormir, no poden,
perque mosca (1' aquí . mosquit d' allí , pussa per
aquest 'cantó:... Oh deliciós estio !... V aix6 'si. no

s' Of‘gan ab lo bai:4', n'ocat y no s' bar' de llevar
á ()brillo.

?Y de lía? de día si que dona gust.

Sempre suant , habentse de mudar la camisa á

cada segon , gastantse un potossi entre gelats y
altres refrescaras, habent de pendrer sol si 's

plan per forsa , habent (I' atlas- á !sentires banys,
rentantse continuament.... Vamos ; que diguin lo

que vulguin que no hi ha com

No se 'n anirán diable los seisy-ors poetas ab

lo seo poesía estiu? De bona gana 'k portaría á la
platja de Sant Bertran. Potser devant d' aquel! e.s

peeniele d' homens esburegant , se tornarian un

poch prosaicbs.
Molts diuhen que 'Is agrada mes I' eIin que I'

bivern, perque qua n aqnest impera no saben ter

altrA cosa que tremolar.
Á n' aquestos jo 'Is contestaré que si ells tremo

lan quan fa fret—cosa que no te res de particular,
- jo tremolo tant sois al pensar que s' acosta la

calor,—cosa que sí te moltíssim de particular.
Encara una altra cosa á favor meu.

Qnan algú te fret, se li pot dir alió de la capa
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Vegin: ! .rals diaris! Y encara no hi corito los
gastos estraordinaris , tals corn lo fernie talla 'Is
cabells cada quiose dias, gastas. cada yuyt ó non

dios una ampolla d' esperit de nitre -- perque un

hom s', hade refrescar,— y altres y altres y altres
que no cito, ni esplico, ni conto, ni detallo, ni con

creto , ni enumero, perque á n' á mí, francament,
no m' agrada •enrahonar era ;va, ni gastar paper

cos tifus , ni emplear lo temps- que
pera T, ras cpaa-p* iopontants,s, ni...

ni.. rs a ealb rIficlátteIdo re
'

atxasa, peftlye acalpraments
no son bons y a perill de pen'ds'eS- 'Mal; •

La calamitat, com diu aquell , ja la tenim á so

Jo só espanyol y ja estich fet á tot, ab aixo que
tingui una mica, ó be un ti-os y tot de calor ? que

.„

hi fa? •

Que baya un codaster mas que importa al mun

do? com deya aquell bou borne de Espronceda....
Que vinga la calor , qué si D'en vol, ja vindrá

fret y allavorás 'm podré .venjar deis que '1 ma

leeixen y désitjan tant sois lo estat present de co

sas. No voldria sino que lo Rey de las nens de
posites un panallonet en cada nos , y en cada
aurella de totssos detraators.

Ventura, tenen de la mena pobreta Barretina

que si Dhu vol, '1s apelará á assar lo fret y á ter

los menosdolorosos sos efectes, aixís com ara 'm fa
menos dolorosos á mi los,efectes de la calor.

A STONST SERRA.

—31~aparzáj**.aa

SONET.

—«?Que es la dona ?...»—Besponen mils á una

Sens que cap si' ells acerti ni consoni:

—Es' del home un inútil patrimoni;
Es la roda, •1 haixell de la fortuna.

Uns (bullen TI' es mudabla com la lluna ;

Molts ab negres pincells y ah len que tronS

La pintan !ay! mes Iletxa'que un dimoni...
Y altres xillan que es dolsa com la ulula.

No falta qui ha jurat que es una mOna;
.Jo conech qui sosté que '1 sets nom pasma:

Mes cap (.1' ells té vaho, COp d' ells consona.

—Y donchs, que será ella? una fantasma?—

;Oh ca! no res d aixó; perque la dona,
Miréusela hen bé: es un cataplasma.

.çabadell. JOSENT HUTESA.
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Causas independents de la nostra voluntat ‘ns

'avivan de publicar lo article titulat La /é, que ja fa

temps ‘ns va remetrer la senyora D. Regina d' A.

Hern rebut un llibret que baix lo titol de Siste

tema olétrich decimal al alcans de tothom, ha vist

la Ilum en la Bisbal y ha sigut públicat per la cada

dia mes acreditada casa editorial de don Antoni de

Torres. Lo Ilibre es escrit en catalá y devut als se

nyors Golfin y Carreras. Es utilíssim, desarrollat

ab un bou y sensill sistema y va preceda d' un

prólech encatninat á desvaneixer la repugnancia
que alguns solen tenir pera adoptar lo nou siste

ma. Reeomenern donchs eix !libre, y lo recome

nem ab gust.

La simpática y distinguía primera actris donya
Agua Alfonso de Puig, ha sigut contratada per la

empresa del teatre del Odeon.

A fi de donar tot lo Ilniment possible á las pró
ximas l'estas de la Mare de Déu de la Mercé,—nos

tra patrona, - sabem que 'Is vehins deis barris del

carrer Ample y pornnitori de S. Francesch, pensart

celebrar dita diada ab varias diversions, figurara
entre ellas, diferents balls catalans, com son: Sar

danas llatvas y '1 Tira boa, propis del Ampurdá.
tocats ab los' instruments caracteristiehs del 'pais.

Celebretn moltissitn que en la capital del Princi

pat se vegin tals diversions que sens dupte Ii val

drian mes que no pas lo espectacle repugnara y

bárbarodels Toros.

?Perqué no hem de seguir exemple de nostres

germans los Valencians y Zaragossans que saben

celebrar sas patronas ab grans festas?

Creyem que la SUrillentild` Espan yano vol

drá ser menys que aquellas, y que celebrará sas

testas de un modo digne.
Las autoritats, per sa part, deurian

animadas en eix sentit fent de sa part
pognessen á fi d' atraurer focsa forasters.

mostrarse

tot lo que

Lo dissapte passaLs inaugurá la temporada del

teatre Romea; lo que mes atreya la atenció del

públich era la loa que expresament pera aquelldia
y en memoria del malograt Romea, -esertgué lo

distingit literato y colaborador nostre, don Antoni

Llaberia. La representació se va ressentir molt de

la falta d' ensaig, mes no per eo se va deixar de

veurer lo no escás mérit !iterar; de la loa. Sois hi

varem notar poch coneixementdel teatre. autor

es jove, y no té aixo res de particular.
F.

TEATRES.

PRINCIPAL: H.ATREE.—LICEO: CORPANYIA JAPONESA.

Lo que ara es almirant, en mitj de sas bellas qualitats,
tenia un vici, una passió degradant: lo joch. Entregat á
tant horribla passió„ prompte tocá las consecuencias que
foren funestas, y tot quant tenia passá de sas mans á las
de sos verdaders contraris. Riquesa., bens' fortuna., tot

desaparagué, tot futi il-lusió, un sornni. Mes lo que ha
via sigut rich, ?com potlia aconsolarse de ser pobre? Lo
qui avans estava acostumat á satisfer sas necessitats;
?com podia avenirse ab la miseria? No, aixó no era po
sible, perque ell havia nascut pera derrotxar„ pera:gas
tar, pera ser rich , pera ser felís y no pera viurer pobre
y miserable, sense poder eoni aquell qui diu , ni menjar
taut solsarnent. Eixa idea '1 preocupava y tenia trist
y pensatiu. Eia precis ell recobres la fortuna qu' ha
via perdut: era necessari trobar un medi de ser riel).

Prompte I' aconsellá lo ge.ni del Mal y prompte fou
acceptat lo concell. Si jugant legalinent, havia perdut tot
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lo que tenia, jugant ilegalinent, facilment recobrarla tot
quant havia perdut y encarames. Pero... ?y la concien
cia? Pero ? lo serpobre

Ja
nos' hl

pensa mes, juga, estafa á son cobtrari, ' arridna, y ell
torna á ser riel), ()pulcra. Ja no tindrá que pensar mes

en la miseria, ja no será pobre, ja porvenir assegit=
rat , tot se li presenta sonrisent, I' horisont es bonich, la
felicitat lo busca. Pero quau ja 's creu ser felis, se troba
ab la ven de la conciencia que II diu martiritsantlo
cada pas : ! Res del que tens es ten ! ! Lo till de la teva
víctima jan en la miserial... Y dl que te sentiments no

bles, ell qu' es de bou justita, (Inc te 'Icor sensible, ?cona •

ha de poder viurer trauquil? ?Corn pot ser felis si q-uan
vesteix uniforme del 'marino se din que no es ser]

aquell uniforme ? ? Com pot gosar (Idl mon lo qu' es la
causa de la miseria de unt (le sos germans en la terra?
?Coro pot viurer sosegadament lo qui á cada pas está
repetintse las paraulas ! robo y estafa I... No, aixó no es

viurer, es preCis recobrar la trairquilitatde la conciencia,
es necessari retornar aqueixa fortuna robada. Tu, fill de
la víctima á qui ell ha immolat , té aquí tens la fortuna
Ole hauria Ilegat ton pare si eix monstre no li hagues
robada. Aixis." pensa ell , y aixís ho din al fill que per
cert no es digne de tal sort. Perque aquell á qui I' almi
rant se proposa protegir y afavorir es .un miserable y
sois se apodera de un escrit en que confessa son erial y
!ay de tul perque ara serás, deshonrat per aqueli á qui
restitueixes la fortuna , tottrom te senyalará ab lo dit y
tóts te tindrán per una estafa. Sois un medi tens pera
estalviarte la pública deshonra : tens una afiliada , her
mosa , jove , de prendas envejablas ; donchs be: aquella
víbora sent per ella una pasSió brutal, ~hielo ti acon

sella també que 's casi ab ella. Dónali per esposa y re

cobrarás lo document pot perdrer.
Mes; cOffl anar á proposar aixo á a' aquel! que acaba

de probar qu' es honrat? Com anat á fer semblant ofen
sa al borne de rectas costuras que no vivia felis cerque
tenia una riquesa que no li perteneixia? No, y mil vol
tas rio; la.noya no será sacrificada: vinga mil voltas , la
deshonra pública y la difamació , vinga mil vegadás 1'
oprobi de tothom, que mes que tot aixó val lo no sacri
ficar una noya per qui MI sent ventaller earinya:

llaydée—dama de gran posició ,— ha sabut la infamia
y resolt protegir al altuirairt. No es poSsible que la Vir-7
tul siga escurrida, no potser que aquell homa en paga de
la accio heroica y eminentment cristiana, trobi la públi
ca vergonya y lo cruel oprobi. Tú qu', ambicionas tre

SON y títols, tú que desitjas ocupar un Iloch elevat en lo
mon, tú que teys desenfrenada la ambieió, vina, aqui
teas una víctima disposada á sacrificarse., aquí teas una

esposa corn tultesitjas. una gran dama, d' elevada al
curnia, y de.fiquesas Considerablas. Mes ans de titularte
son espós has de ter entrega del paper que teas escrit,
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era molt digne, es de .aqui que no havia contret amistat..

Tenia moltas relacions com qui diu de ofici, se tractava ab

molla ;eta y era conegut de rnolts; pero no havia adquirit
cap amich. Continuava passant la vida de. familia y tota sas

afeccions se reduhian á sos tres fills y á Bernat.

No obstant, ocorregué un cas que ti feo coneixer á fondo una

naturales& generosa, en un de sos coneguts que,may Ii havia

fixat pilan la atenció.

Era aquet un francés que de temporada en temporada apa

reixia en la vila y feyá cap deduas collas de serrados dels qué
aprolitaban las pollas y pollancras de las horas del riu, pera

convertirlas en vigas y taulons.

Al principi, en Miguel, que tal era lo non del francés, feya
prop del riu Son otici com cuals'evol deis altres trevalladors

en guata havian ja preparat lo número de pessas que necesi

hava se las ernportava á vendrer fent aixis al mateix temps de

industrial y comercian1.

'Pero corrent lo temps, las huMitats del °t'in ti ocasionaren un
-

dolor reumáttch que privá absnlutament apesar de no ser

vell, de dedicarse á los trevalls de farsa. Ab tot y aixó no

abandoná lo negossi y continua dirigint las collas y encargant

se per son compte de- la venta de la fusta.
-

Aquest, francés proposá° cert dia á ea Maten si volia intereSsar

en unas carbonadas que havian de ferse en uns hoscos de la

part de Ramin yo.- Fou aceptada la -proposicio y en lo negoci
hi grianyá alguna cosa.

De aquí vingtié la coneixensa. Despres feren altres negoeis
plegats, ja de compte y tnitat, ja en altres proporcions segons ,

do que respectivament hiposavan, y sempre quedaren conients

un del altre; pero sense'passar de aquí.
Un dia, era poch despres de la brema, en Maten se trová que

Vericia un debitori que de part de preu de una pessa di ter

—

Forma las enredaderas de Ilargarudas y fieesibles brarreas

que se enroscan en lo arbre del eor; lo rodeija al) falagueras y

enganyosas abraSsadas; ?lo cubreix de Un mantel; de v.erdaS

fallas y li dona per moment apariencia mes poética y agra

dable.

Després-se enrosca y estreb y, com las serpetos ti,ti.desert al

fer presa en posea grossa, apreta al-pobre presoner y lo'fa san

grar, tallantli y destruint -las fonts de vida °y consol,.

Lo pobre corse eftlei-xa derrama fel y !lágrimas, se i-mibu

teix y mota pera tot lo que sia sufriment.

Aixis las veurell á algunas de apariencia tranquila y resig

nada esgroneirse de din 'en (ha, - víctimas santas y mudas de

sas °penas.

Los honres, sense deSconeixér que en un principt son tant

sensibles con) eiosaltres y tant capassos de esPerimentar grans

'deletrs, tenen mil medisale disminuir sets efectes. ' '

La distracció continua en que .se trovan, tos aniichS y com

panys ab (fui se tractan á totas horas, la ocupació constata deis

'travalls mentals, la febrosa activitat que posan en sos negoeis,
Son altres tants enemichs del tedi y del desconsol.

La exitació de sos sentiments desapareix ofegada per las Mil

y mil exitacions que sa vida agitada ‘ls proporciona.
°

Per arxó -no es de estranyar que Maten, á pesar del recort

fidel que conservava de sa esposa, tornós als pochsimesos de

-sa mort á una situacio normal y tranquila; 'y que -se ,dediqués á

sos negocis, ab tant afany y ordre com si res hagués suesehit.

Tal volta espressament ho feya pera ofegar Soll dolor. Y si

conservava serena sá fisonomía, després de recobrar los, colors

y semblant agradable que li havian per alguns dias quitat los

disgustos, pot ser, dihem, era perque coneixia que una de las

obligacions que tenim envers lo mon es la de no passejar per

rt LAS JOYAS DE LA ROSER.
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en que consta la culpabilitat del que s` ha arrepentit de
son crim y del que Id poSá reiney. ?Com no ha d' accedí rá
n` ahó I` ambiciós que per altra part veu la tirmesa del
aladrant? Ja tot está arreglat, ell fará entrega del doeu
ment, Haydée será sa esposa, la pupila quedará 'hure y
sobre tot la reputació del afinirant seguirá en tant bou
lloch com avans. Aixis quedarla arreglat tot, si un de
safio no poses fi á la existencia del miserable ambiciós.

A eixa petita ressenya queda reduit 1' argument qu'
hern esplicat en globo y á grans rasgos. Aubert ha com

pres perfecianient las situaeions de I` ópera, y qui no sa

pigués I' argument quasi estem per dirque ab la música
v endevinaria. En lo final del primeracta, per exemple,
no cal preguntar si lo que canta lo tenor es un defiri,
puig la música per si sola bu está dient. Es inesplicabla
la agradabla impressió que causa aquesta ópera.

Dufrenne la interpreta y está á gran altura en tots los
actas, sobre tot en lo citat deliri del primer, y en I' aria
corejada y en lo gran duo del tercer. Hacompres lo per
sonatje que está representant y á cada pas en dona pro
bas. La senyora Dupuy no está á la altura acosturnada
y no ha correspost de 'non á las postras esperansas. ?Es
que la partitura no es per ella? Podrá ser qu' ella ho tre

pa aixis v que fiada tal volta en aixó,—la canti de ma

la gana; pero en tal cas `ns pernieterá á nosaltres que
som sos admiradors, que 11 fem present que pateix una

petita equivocaeló, puig que ó molt poch hi entenern
ó J ópera Ilaydée es tanibe del repertori. ?Perque no

canta totas las pessas eom I` aria corejada ó barcaro
la del segon arte? Perque en lo duo del tercer no s' ha
de recordar (le lo gran qu• está en lo duo deis Mous
quitares? Per altea pan, lo públicliconeix que 1' ópera
no es cantada ab alivió y dona probas de disgust tals coni

las que va donar 1' últim diumenje, probas que nosaltreS
lamentem y reprObern, ja que á Mad. Dupuy se la deu
respectar com á artista de mérit y com á senyora.
Mad. Faivre y 'I bah secundaren bastan( bé. Los coros

faltats (1' ensaig. L' orquesta molt y molt millorabla.

11.CIIDITS.

—Aparteus hereu, deyan á un pobre que de
tnanava caritat.

En un grupo degent bi havia un pillet que yo

ha fer de las sevas , y un senyó que ho nota ti
digne:

—.Qué buscas noy, que tant palpas?
—Res, Ii respongué á tall de poca vergonya;

?qué vol que busqui? la perduda.

—Vegi de darme lo que 'tu den.
—Vol dir deis quatre duros?...
—Es ciar.
—Té ralló , home , te ralió : deis quatre duros

dech darli las gracias.
—Tantas de gracias, senyor Quim.

—

Un menestral y un senyor disputavan devant
d' altres.

—Bruto, insolent, deya '1 senyor.
—Pelacanyas , responia 'I menestral , tant que

fa '1 maco y si molt convb no dú á sobre un xa

vo. 'L senyor 's tprna vermell , pero 's ficá ma á
la butxaca y 's" tregué Varias pessetas y alguna
moneda (I' or, y digne:

—Encara tinch quatre rals per tirarvos á la
cara.

—110 veuhen senyors, com es veritat '1 que 'Is
deya? No veuhen com no porta cap xavo á sobre?

SJMON ALSINA.

Los Japonesos atrauhen la atenció del públich, y ab
rahó. Per mes que no siam partidaris aquesta Iley
espectacles, no per ço hern de deixar de reconeixer lo
mérit allí ahont sigui, y hem de •confessar ab ingenuitat
que los exercissis que fan los Japonesos son per demes
sorprendents. Pochs gimmástas hi ha que coneguin tant
be com ells las Ileys del equilihri. La son t del equilibri de
las tres escalas y de la eorda fiuixa son per nosaltreS las
que se `u portan la palma.

7. de V.

Solució á las xaradas del número passat.
Ca-fé.--Pa-llas-so.

Solució al geroglifich del número passat.
Per mes que 's resteixi de seda, la mona mona se queda.

XARADAS.
Ja que tant primera 'tu costa

poder veure' á lo meu tot
Ii faré una prona y tersa
sent ja tant fort mon amor.

Si pulll logrk,—COM d6$40—
ebeje en mil etir,

arrivant á la dos, tersa
(lel amor, culliré 'I tul.

Si jo estigués ben primera
ó segona,—qu' es igual,—
y tingués la dos y prima
menos tres, quatre qu' está:
comprarla lo meu tul
que molla falta Me fa,
puig per depressa que vagi,
quasi be sempre faig tart.

UN ENLUTAT.

GEROGLIFICH.
Estima al

próxim
com á tu

mateix. S.
Las sotucions se donarán en lo número de dissapte.
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'1 mitj deis indiferents una cara macilenta en que s' retrate la
desesperació ó lo disgust.

Ja hem tingut «asió de fer notar que en Maten era bornede
un carácter actiu y emprendedor.

La gent de aquell temps , y sobre tot los pagesos , era gent
molt sentada y reposada. No calla parlarlos de negocis arris
cats , ni posantlos per devant lo tentador esqué de un guany
extraordinari. No volian saberhi res, puig estavan molt afer
rats á lo que din lo ditxo; que val mes lo aucell de la gavia
que tots los que volan per '1 bosch,—y hu creyan aixis com si
ros article de fé.

Ningú de ells tenia empenyo en adelantar gastos pera fer mi
lloras operfeccionar lo cultiu, ans bé feyan gala de ser estric
tes observadors de la rutina que .1s havian ensenyat los vells,
y de ella ningú .1s podia treurer ni á bastonadas.

Era la societat de llavoras lo extrem oposat de la de avuy en

dia. Tothom tenia son lloch senyalat y ningú volia morir mes alt
ni mes baix de lo que havia nascut.

?Qui podrá dir si era millor aquell marasme que lo vertiginós
torbellí é insaciable ansia de moviment que avuy agita á vells
y jovens?

Es lo cert que Ilavoras lo objecte de tothom se reduia á con

servarse. Aixís eslava en :o sentinaent general, aixís ho predi
cava la iglesia y aixís bu aconsellavan aquellas personas que
passavan per il-lustradas, y ho eran efectivament romparadas
ab los demés.

Al pajes, donchs , Ji quedavan multas horas vagarivas des
prés de haver cornplert sas ebligacions. Courreava sos eamps
exactament de la mateixa manera que ho havia vist fer á son

pare y á son avi, sense obrir un solch de mes, ni tirarhi una

carretada de fems menos; segava y bremava á son temps, pa
gant religiosament lo delme y la primicia ; sostenia un ó dos
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plets que havian comensat los passats y que encara podian du
rar per vida de hereus; y en quant venia la ocasió de arreple
gar alguna groga de perruca la enfonsava en un racó ahont ja
may mes la toques la Ilum del sol.

Pero á 'n Maten no li bastava aquesta vida tranquila. Tenia
en sí lo espera del negossi y trovava molt mal fet que se en

terressen los diners en un Boa ahont era visible que no po
dian grillar. Pensava que, sobrant temps, no era prudent per
drerlo en la ociositat y que valia mes arriscar alguna cosa y
fer per endevant algun sacrifici, ab tal de que després hi cor

respongués la ganancia.
Per aixó ja avans de enviudar y majorment després de la

seva dona, no se contentava abdedicarse á lo cultiu de las ter

ras, que menava ab rnolts cuidados é intel-ligencia , llansantse
á provas de coureu desconegudas y exitant sonrisas compasivas
deis abres cultivadors; sino que ademes eslava sempre disp
sat á empendrer nous negossis, ja fossen de bestias que havent
passat lo estiu en la montanya, venían á engreixarse durant los
frets en los prats y devesas pel piá, ja en lo establiment de al
gun molí fariner ó molina serradora que ab mo!a forsada y
facultat privativa conserva algun senyor o lo mateix Real Pa
rimoni.

Per mes que los vehins de Hostalrich suposessen que lo sis
lema de Mateu era molt dolent y que solsatnent podia esperar
d' ehl un dalt á baix que produhis la seva ruina, los succeso,
se empenyavan en no darlos la rahó puig los negossis de
aquel' continuavan marxant vent en popa y donantli los mi
llors resultats.

Ab motín de aqueixas negociacions en Maten feu multas co

neixensas; pero com apesar de son carácter franch, obert y
bondadós no era home que entregues son con al primer
que se presentava, sense haverse avans convensut de que n'


